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einfarbigen kleinen Mosaiksteinen besteht. Die wenige Me-
ter entfernt liegende frithchristliche Kirche legt die Vermu-
tung nahe, dass es sich bei der runden Anlage um deren
Baptisterium handelt.

Diese sehr unvollstindige Notiz soll nur bezwecken, die
Aufmerksamkeit der frihchristlichen Archiologen auf ein
interessantes Denkmal hinzulenken.

Zum Verbum xevteilv

Die Ergiinzung ékévtno[av] in der oben S.291 angefiihrten Inschrift
ist sicher. Das Verbum kevteiv im Mittel- und Neugriechischen bedeu-
tet sticken, durch Stickereien darstellen, dannim
allgemeinen darstellen,insbesonderedurch kleine
Mosaiksteine. Eine Inschrift aus Giil Baktsché (bei Smyrna)
lautet: ,,“Ymip eUxfis Pougivos & eVAap (foTartos) Bidko(vos) é[aulrol
Kai TGV Tékvwv aUuToU #kévtnoev &v TeTpadvt.’’ Im Edict. Diocl. 7, 6,
(vgl. die Ausgabe Mommsens-Bliimners S. 106-7) wird povoi&pios kevtn-
TNs registriert. Zwypagicn und kevtrosis werden in der Grabinschrift
eines alten phrygischen Bischofs, sowie in einer Mosaikinschrift Smyrnas,
die vielleicht nicht christlich ist, erwahnt. Vgl. H. Grégoire in
der ,,Revue de I’instruction publique en Belgique‘‘,Bd. LI(1908)S. 219 ff.,
LII (1909) S. 166. Recueil des inscript. grecques chrét., Fasc. I,
S. 26 f., Nr. 90, 93.
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